
¿Cómo escoger la 
conexión flexible 
que necesita?

How can I choose the 
flexible connection 
that’s right for me?

Las conexiones son tubos flexibles de EPDM 

revestidos con una malla trenzada de acero 

inoxidable. En cada extremo llevan roscas de 

conexión, ya que los latiguillos sirven como 

enlaces externos con las tomas de agua 

corriente sanitaria.

Es importante que las conexiones estén en 

buen estado para evitar fugas de agua. 

Por ello, conviene sustituirlos ante el menor 

signo de deterioro.

Flexible connections are EPDM tubes that are 

covered with a stainless steel wire braid. At each 

end of the connector are connection threads, as 

connectors are the external links to domestic tap 

water supply connections.

It is important that connectors are in good 

condition to thereby prevent leaks. For this 

reason, they should be replaced at the slightest 

sign of wear.
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Escoja su conexión flexible GEFLEX en función del 
aparato que quiera conexionar, el caudal que este requiera 
y el tipo de rosca existente en el aparato y/o la toma:

Choose your GEFLEX flexible connection in line with the 
appliance you wish to connect, the water flow it requires, 
and the type of thread fitted to the appliance and/or 
connection point

1
El diámetro y rosca de la conexión flexible

GEFLEX DN8:
para instalaciones sanitarias, griferías, cisternas, 
maquinaria de hostelería…

GEFLEX DN13:
para calentadores, acumuladores, fan-coils, termos, 
climatización, placas solares… 

GEFLEX GRAN CAUDAL (DN 19, 25, 30, 40 y 50):
para baterías de contadores, calentadores, grupos 
de presión.

2
La longitud de la conexión flexible

El largo total de la conexión flexible dependerá de cuán 
lejos esté el aparato que requiera conexionar de la toma 
de conexión. 

Se recomienda medir la distancia con una cinta métrica; 
y evitar instalar los flexibles tensionados o torsionados.

The diameter and thread of the flexible connection

GEFLEX DN8:
for sanitary installations, taps, cisterns, hotel machinery…

GEFLEX DN13:
for heaters, accumulators, fan coils, boilers, 
air conditioning, solar panels…

GEFLEX BIG DIAMETER (DN 19, 25, 30, 40 and 50): 
for meter, heater and pressure system assemblies.

The length of the flexible connection.

The total length of the flexible connection will depend on 
the distance between the appliance you wish to connect 
and the connection point.

We recommend you measure the distance with a measuring 
tape and avoid installing tight or twisted connections.

How to install the flexible connection

Follow the guidelines to ensure the product is installed 
correctly (pages 52 - 53).

3
Cómo instalar la conexión flexible

Siga las recomendaciones de uso para una correcta 
instalación del producto (páginas 52 - 53).
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